Strucny prehled pravidel fytocenologické nomenklatury

Evropska fytocenologicka skola (téz oznacovana jako curySsko-montpellierska skola)
tradicné rozeznava Ctyii hlavni hierarchické urovné (ranky) fytocenologickych jednotek

v

jsou to:

e asociace koncovka -etum, napt. Angelico oleracei-Cirsietum palustris
e svaz koncovka -ion, napt. Fagion sylvaticae

e fad koncovka -etalia, napt. Arrhenatheretalia elatioris

e tfida koncovka -efea, napt. Festuco-Brometea.

Vedle syntaxont téchto hlavnich rankt existuji také syntaxony vedlejsich rankd, a to:

e subasociace koncovka -efosum, napf.
Lathyro versicoloris-Quercetum pubescentis poetosum
nemoralis

e podsvaz koncovka -enion, napt. Acerenion pseudoplatani

e podiad -enalia

e podtiida -enea.

Subasociace jsou pouzivany bézn¢, zatimco podiady nebo podtiidy velmi vzacné. Krome
téchto syntaxontl hlavnich a vedlejSich rankt se nékdy pouzivaji neformalni jednotky, napf.
spolecenstvo, varianta, geograficka rasa apod., které se zpravidla oznacuji jménem druhu,
napf. asociace Juncetum subnodulosi, varianta Carex davalliana.

V nézvech syntaxoni tvofenych dvéma taxony se tyto taxony v psaném textu propojuji
spojovnikem (tj. kratkou pomlckou psanou bez mezer). Spojovnik ani zadna jina
interpunkéni znaménka se nepouZzivaji pro spojovani rodovych jmen a druhovych epitet
(privlastkil) taxonti ani pro spojovani jména (jmen) taxonu oznacujiciho asociaci se jménem
taxonu oznacujicim subasociaci. Jména syntaxont se zpravidla sazeji kurzivou, stejné jako
jména taxond.

Nomenklatura rostlinnych spolecenstev se fidi pravidly stanovenymi Mezinarodnim kédem
fytocenologické nomenklatury (ICPN; Weber et al. 2000, ¢eské vydani 2002; v dalSim textu
oznacovan jako Kod), jehoz smyslem je dosahnout co nejvétsi stability pouzivanych jmen.
Kod upravuje nomenklaturu tzv. syntaxont, tj. abstraktnich vegetacnich jednotek
definovanych pomoci floristicko-sociologickych kritérii.

Jména syntaxont se skladaji ze jmen jednoho nebo dvou rostlinnych druht nebo
vnitrodruhovych taxont, doplnénych o koncovky oznacujici rank. Taxony pouzité ve jméné
syntaxonu nemusi byt pro néj obzvlast’ charakteristické, i kdyz se musi v porostech fazenych
k tomuto syntaxonu alespon obc¢as vyskytovat. Je ovSem vyhodné, kdyz taxony pouzité ve
jmén¢ syntaxonu tento syntaxon svou ekologii nebo rozsifenim dobie charakterizuji. U jmen
subasociaci mize byt misto jména druhu doplnéné¢ho koncovkou pouzivano adjektivum
typicum. Z n€kolika uverejnénych jmen vsak nelze spravné jméno vybirat na zaklad¢ jeho
vystiznosti pro dany syntaxon, podobn¢ jako u biologickych druhti urcuji pouziti jmen zcela
jina pravidla nez jejich vystiznost. Zakladem fytocenologické nomenklatury je princip



priority, podle kterého ma kazdy syntaxon jen jedno spravné jméno, a pokud existuje vice
jmen odpovidajicich pravidliim, je spravnym jménem to nejstarsi.

V Kédu jsou skupiny podminek pro spravnost jména uspofadany hierarchicky. Jméno
syntaxonu musi byt

ucinné (efektivni) — jméno uvetejnéné v publikaci vydané tiskem, nikoli napf.

v rukopise nebo na elektronickém médiu

platné (validni) — u¢inné jméno, které spliuje nékolik Kédem vymezenych
podminek, naptiklad musi byt podloZeno dostate¢nou originalni diagnézou (viz nize
¢l. 2b)

opravnéné (legitimni) — platné jméno spliujici dalsi podminky, tykajici se vétSinou
formy jména

spravné (korektni) — nejstarsi existujici legitimni jméno, jehoz zplsob psani je
upraven podle pravidel Kodu.

Nejcastejsi pticiny, pro¢ musi byt existujici jméno podle Kédu zamitnuto, jsou uréeny
v nasledujicich ¢lancich Kodu:

¢l. 1 — jméno nebylo uvetejnéno v tisténé publikaci, je tedy neucinné (nomen
ineditum);

¢l. 2b — jméno nebylo publikovano s dostate¢nou originalni diagnézou (nomen
nudum), za kterou se povazuje (1) v pripadé¢ asociace do roku 1978 alespon jeden
fytocenologicky snimek nebo tabulka konstance, od roku 1979 alespon jeden
fytocenologicky snimek, (2) v ptipad¢ jednotky vyssiho ranku bibliograficky
jednoznaény odkaz na platné jméno syntaxonu nejblize niz§iho hlavniho ranku a od
roku 1980 také vycet diagnostickych druht;

¢l. 3a — jméno bylo svym autorem citovano jako synonymum;

¢l. 3b — jméno bylo svym autorem navrzeno jako provizorni;

¢l. 3¢ — v originalni diagn6ze nebyl jasné stanoven syntaxonomicky rank jména;

¢l. 3d — rank syntaxonu uvedeny v origindlni diagnéze neodpovidal ranku Ko6du nebo
jde o jméno asociace tzv. uppsalské skoly publikované pied rokem 1936;

¢l. 3e — syntaxonomicky rank uvedeny v origindlni diagnoze neodpovidal tvaru
jména;

¢l. 3f — taxony poskytujici jméno nebyly uvedeny v originalni diagnoze;

¢l. 3g — jméno bylo uvetejnéno po roce 1978 a neni jasné, ze jména kterych taxoni je
utvoreno;

¢l. 5 — jméno bylo uvetejnéno po roce 1978 bez uvedeni nomenklatorického typu;

¢l. 29 — dtive popsany syntaxon byl pfejmenovan, protoze jiny taxon jej 1épe
charakterizuje;

¢l. 31 — jméno je mladsi homonymum, tj. piSe se stejn¢ jako star§i jméno platné
uvetejnéné jinym autorem;

¢l. 33 — jméno je jednim ze stejné starych homonym, ale jiné z téchto homonym bylo
diive pfevzato jinymi autory;

¢l. 34a — yjméno obsahuje epiteton v nominativu, které oznacuje geografickou,
ekologickou nebo morfologickou vlastnost, napt. Fagetum sudeticum nebo
Vaccinietum myrtilli subalpinum;

¢l. 34c — jméno bylo utvotfeno ze jmen vice nez dvou taxond;



e (L. 36 — jméno bylo v dusledku dfivéjsiho chybného vykladu ¢asto pouzivano ve
smyslu, ktery vylucuje typovy snimek (nomen ambiguum), mize byt tedy navrzeno
k zamitnuti jako nomen ambiguum rejiciendum propositum;

e (L. 37 — typovy snimek asociace je neuplny nebo pfili§ heterogenni, a proto nemiize
byt zatazen do nekteré z dnes rozliSovanych asociaci (nomen dubium);

e (I 43 — taxon poskytujici jméno syntaxonu byl chybné¢ urcen.

Kromé uvedenych pfi¢in zamitnuti jmen nesmi byt pouzivana ani jména, kterd jsou sice

v literatuie uvadéna a ptipisovana nékterému autorovi, ale ten je ve skute¢nosti nevytvoril
ani nepouzil. Pro tyto pfipady, které jsou ve fytocenologické literatute prekvapivé Casté, se
pouziva oznaceni fantom.

DalS8im ptipadem jsou tzv. pseudonyma, tj. jména syntaxonu uvadéna se jménem autora a
piipadné s odkazem na publikaci s originalnim popisem, ale pouzivana pro jiny syntaxon
nez v této publikaci. Pokud chceme upozornit na to, Ze uréité jméno je pseudonym, uvadime
je s citaci autora, ktery zavedl pouzivani jména v chybném smyslu (po slové sensu) a za nim
autora ptivodniho popisu (po slové non). Napiiklad autorska citace ,,sensu Smarda 1961 non
Tiixen 1937 (tj. ve smyslu pouzitém Smardou, nikoliv Tiixenem) znamena, ze Smarda
pouzil dané jméno pro jiny syntaxon, nez je diive navrhl Tiixen. Pokud n€které jméno
pouzilo odlisn€ od originalniho popisu vice autort, pouziva se formulace sensu auct. non
nasledovand jménem autora originalniho popisu.

Jména syntaxonit mohou byt v rozsahu povoleném Koédem drobné¢ upravena, jestlize tvar
pouzity v publikaci s jejich prvnim zveiejnénim byl nevhodny. Mohou byt opraveny
pfipadné gramatické chyby ve jménech. Pokud jméno syntaxonu v originalnim tvaru
obsahovalo jen rodové jméno jednoho nebo dvou taxonti poskytujicich jméno, miize byt toto
jméno doplnéno druhovymi epitety. Vyjimkou jsou syntaxony zaloZené na rodovych
jménech, jejichz originalni diagndza obsahuje vice nez jeden druh rodu pouzitého ve jméné,
a neni tedy jasné, ze kter¢ho druhového jména bylo jméno syntaxonu utvoieno.

Jiné Gpravy puvodniho znéni jmen Ize provadét pouze na zéklad€ schvaleni
Nomenklatorickou komisi Mezinarodni spole¢nosti pro vyzkum vegetace (IAVS). V tomto
ptipad¢ jde jednak o nomina inversa, jednak o nomina mutata. Nomen inversum je jméno
syntaxonu, u né¢hoz bylo oproti ptivodnimu popisu zménéno potadi jmen taxont
poskytujicich jméno tak, aby dominantni taxon nebo taxon vyssiho patra byl uveden na
druhém misté (napt. nahrada jména asociace Querco-Potentilletum albae jménem Potentillo
albae-Quercetum). Nomen mutatum nahrazuje jméno syntaxonu, které bylo ptivodné
utvofeno podle jmen taxonli nepouzivanych v novéjsi taxonomické a floristické literatute, a
to tak, ze se zastarald jména taxont nahradi jmény pouZzivanymi pro tytéz taxony

v soucasnosti (napi. ndhrada jména svazu Caricion fuscae jménem Caricion nigrae).

Nedilnou soucasti jmen syntaxont je autorska citace, ktera se sklada ze jména autora
prvniho platného uvefejnéni jména syntaxonu a roku platného uvetejnéni. Ve
fytocenologické literatufe se jména autorii Casto zkracuji, napt. Br.-Bl. oznacuje Josiase
Braun-Blanqueta, R. Tx. Reinholda Tiixena nebo Oberd. Ericha Oberdorfera. Vedle

vvvvvv

e citace s in, napf. ,,Br.-Bl. in Moor 1937: prvni uvedeny autor vytvofil jméno
syntaxonu nebo poskytl originalni diagnozu, ale jméno bylo uvetejnéno v praci
druhého uvedeného autora;



e citace s ex, napf. ,,Br.-Bl. et Tiixen ex Marschall 1947 prvni uvedeny autor (u
tohoto ptikladu dva autoii) jméno vytvoftil, ale neuvetejnil platné, a druhy
uvedeny autor je validizoval, tj. doplnil chybé&jici podminku pro jeho platnost;

e citace se zavorkou, napf. ,,(Zélyomi 1957) Michalko et Dzatko 1965“: byl
zménén rank syntaxonu, napf. syntaxon pivodné popsany jako podsvaz byl
povysen na svaz, nebo bylo uvetejnéno nové jméno (nomen novum) jako ndhrada
za platné, ale neopravnéné jméno;

e citace s corr., napt. ,,Klika 1931 corr. Zolyomi 1966: prvni autor uvetejnil
jméno syntaxonu, které obsahovalo chybné uréeny taxon, a druhy autor jméno
syntaxonu opravil ndhradou jména chybné urceného taxonu za jméno skutecné se
vyskytujiciho taxonu;

e citace s em. nebo emend., napt. ,,Br.-Bl. 1955 em. Moravec 1967 se dfive Casto
pouzivaly, posledni vydani Kodu je vSak jiz nedoporucuje, a proto nejsou
pouzivany ani v monografii Vegetace Ceské republiky. Vyznam téchto tzv.
emendaci byl v tom, ze druhy uvedeny autor vyrazn¢ rozsitil nebo zuzil
vymezeni syntaxonu oproti pivodnimu popisu, ktery provedl prvni uvedeny
autor.
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